Jongens, heb je 't al vernomen?
T(cllelcll, tirallelala.

Sint Niklaas is aangekomen.
Trallelali, tirallelala.

Laat ons zingen hand in hand.,
Sint Niklaas is weer in ‘t land.
Trallelali, tirallelala.

Mooie winkels allerwegen,
ITDrQ"erI\?i"l tirallelala.

rachtig speelgoed lacht o
Trallelal, tirallelal e
't Knechtje, ja die zwarte man,
koopt maar, koopt maar wat hij kan,
Trallelali, tirallelala.

Alle kind‘ren hupp’len, springe
Trallelali, ﬂrcllelc?g i
Alle kinderen juichen, zingen
Trallelali, tirallelala.

Zing met alle kind’ren mee,

Sint is weer in ‘t land hoezee!
Trallelali, tirallelala.
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Slinterklaas, kapoentje,
ool wat in mijn schoentje,
gooi wat in mijn laavje.
JDank u, Finterklaasje!

Strooien, strooien, strooien,
Piet strooit in het rond
zakken vol met lekkers,
zomaar op de grond.

Tra la, tra la, tra la la.
Tralalalalala la la.

Tra la, tra la, tra la la.
Tralalalalala la la.

Zie de maan schijnt door de bomen.
Makkers staakt uw wild geraas.

't Heerlijk avondje is gekomen,

't avondje van Sinterklaas.

Vol verwachting klopt ons hart,

wie de koek krijgt, wie de gard.
Vol verwachting klopt ons hart,

wie de koek krijgt, wie de gard.

0, wat pret zal ‘t zijn te spelen
met die bonte harlekijn.

Eerlijk zullen W' alles delen:
suikergoed en marsepein.

Maar, o wee, wat een bittere smart,
kregen wij voor koek een gard.
Maar, o wee, wat een bittere smart,
kregen wij voor koek een gard.

Maar ik vrees niet dat wij klagen,
vader, moeder zijn te goed!

Was het ook niet alle dagen,
meestal waren wij toch zoet.

Ban dus vrij de vrees uit het hart:
ik wed er ligt geen enkele gard.
Ban dus vrij de vrees uit het hart:
ik wed er ligt geen enkele gard.



Sinterklaas, die goede heer,
komt hier alle jaren weer

uit het land van Spanje.

Dan brengt hij ons lekkere koek,
speelgoed en een prentenboek,
appeltjes van oranje.

Pieterknecht, zo zwart als roet,
die het speelgoed dragen moet,
kijkt door 't vensterglaasje.

Als dan allen, groot en klein
goed en wel naar bed toe zijn,
roept hij Sinterklaasje.

Sinterklaas, zegt moe
houdt van zoet, zegt moe
en van knap, zegt moe

en van goed, zegt moe

en 'k weet vast, zegt moe
ben je stout, zegt moe
dat hij niet, zegt moe
van je houdt.

Weet je waar, zegt moe
Sint op let, zegt moe
dat je schrijft, zegt moe
keurig net, zegt moe
lees geen fout, zegt moe
reken goed, zegt moe
dan wie weet, zegt moe
wat Sint doet.

Alle schoentjes staan al klaar,
keurig netjes naast elkaar,
met een aardig briefje.

Daar leest Sinterklaas dan in,
wat er juist is naar de zin

van zijn hartediefje.

O, kom er eens kijken

Wat ik in mijn schoentje vind

Alles gekregen, van de goede Sint
Een Bromtol met een zweep erbij
Een doos met blokken ook voor nnij
Twee schaatsen en een nieuwe pet
Een letter van banket

O, kom er eens kijken

Wat ik in mijn schoentje vind,

Alles gekregen van die goede Sint

O, kom er eens kijken

Wat ik in mijn schoentje vind

Alles gekregen, van de goede Sint
Een pop met viechten in het haar
Een snoezig jurkje kant en klaar
Twee kaatsenballen in een net
Een letter van banket

O, kom er eens kijken

Wat ik in mijn schoentje vind,

Alles gekregen van die goede Sint

Hoor de wind waait door de bomen,
hier in huis daar waait de wind.
Zou de goede Sint wel komen,

als hij het weer zo lelijk vindt?

Als hij het weer zo lelijk vindt.

Ja, hij komt in donkere nachten,
op zijn paardje, o zo snel.

Als hij wist hoe zeer wij wachten,
Ja gewis, dan kwam hij wel.

Ja gewis, dan kwam hij wel.



Hoe prettig is het schemeruurtje,

wij scharen ons om het kachelvut_:rtje. Sinterklaasje, bonne’ bonne, bonne,
Wat helder brandt en vonken schiet i ? bz
en broer noch zusje heeft verdriet. gool wat 1n min lege, lege tonne,

Een vrolijk liedje wordt gezongen, goor wat in de huizen.

nu het maantje door de ruiten tuurt. We zullen grabbelen als muizen.
En zo het nog een poosije duurt,
dan ziet men ons bijeen gedrongen. ; -

Sinterklaasje, bonne, bonne, bonne,
Als muisjes op een kluitje > : =<
en niemand roert zijn snuitie, goo1 wat In myn lege, lege tonne,

elk spitst z'n oren als een haas. gOOi wat in mijn laarsje.
Want vader gaat vertellen van Sinterklaas. . -
g X Sl Dank U, Sinterklaasje!
ég, dag, me J tet! Hop, hop, hop! We zitten nu rechtop!
znmk(aaei J‘W J‘W Sinterklaas die komt uit Spanje,
°Dag 8 n g hij brengt appels van oranje.
luistex naax ons afsduzd,a.d ; Altijd in galop!

Hop, hop, hop, hop, hop!

Hop, hop, hop! Paardje in galop!

En die beste Sinterklaas,
Dae worcraan do deur gskiopt; die brengt ons heel veel speculaas.

hard geklopt, zacht geklopt. Altijd in galop!

Daar wordt aan de deur geklopt.  Hop, hop, hop, hop, hop!
Wie zou dat zijn?

Wees maar gerust mijn kind,

ik ben een goede vrind.

Ook al ben ik zwart als roet,

ik meen het wel goed.

Sinterklaas goedheiligman,
trek je beste tabberd aan,
rijd er mee naar Amsterdam,
van Amsterdam naar Spanje.
Appeltjes van Oranje,
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Sinterklaas is jarig!

Ik zet mijn schoen vast klaar.
Licht dat hij hem vol doet met
ja wist ik het maar.

Hier zet ik wat water

en wat hooi voor 't paard,
Want dat trouwe beestje

is dat heus wel waard.

pruimpjes van de bomen. ’g ‘
Sinterklaas zal komen! /
’ &~

Als de kleintjes slapen

komt de goede Sint,

die de brave kinderen

het allermeest bemint.

Het paardje, zwaar beladen,
trekt hij met zich voort

en zijn knecht vertelt hem
wat hij heeft gehoord.




De zak van Sinterklaas,
Sinterklaas, Sinterklaas.
De zak van Sinterklaas,
o jongens, jongens, het is zo’n baas!

Daar stopt hij, daar stopt hij
daar stopt hij blij van zin
de hele, de hele, de hele wereld in.

De zak van Sinterklaas,
Sinterklaas, Sinterklaas.
De zak van Sinterklaas,
0 jongens, jongens, het is zo’n baas!

Hij is voor groot en klein,

groot en klein, groot en klein.

Hij is voor groot en klein

voorzien, voorzien van marsepein.

En bergen, en bergen,
en bergen suikergoed,

zo lekker, zo lekker, zo lekker en zo zoet.

Hij is voor groot en klein,

groot en klein, groot en klein.

Hij is voor groot en klein

voorzien, voorzien van marsepein.

De zak van Sinterklaas,
Sinterklaas, Sinterklaas.
De zak van Sinterklaas,
0 jongens, jongens, het is zo'n baas!

Daar stopt hij, daar stopt hij ;
daar stopt hij blij van zin
de hele, de hele, de hele wereld in.

De zak van Sinterklaas,
Sinterklaas, Sinterklaas.
De zak van Sinterklaas,
0 jongens, jongens, het is zo'n baas!

Op de hoge, hoge daken

rijdt de bisschop met zijn knecht.
Jullie weten lieve kinderen

wat hij tot zijn knechtje zegt:
Kijk eens even beste Piet

of je ook stoute kind'ren ziet.
Kijk eens even beste Piet

of je ook stoute kind'ren ziet.

Piet die gluurt door ied're schoorsteen.

En hij noemt de goede Sint
die geduldig zit te wachten
ieder ongehoorzaam kind.

Alles ziet die slimme Piet,

zich vergissen kan hij niet.
Alles ziet die slimme Piet,
zich vergissen kan hij niet.
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Zachtjes gaan de paardevoet jes,
trippel trappel trippeltrap.

't Is het paard van Sinterklaasje,
stippe stappe stippestap.

't Schimmeltje draagt met gemak
Sinterklaasje over 't dak. (2x)

Paardje kan de weg wel vinden,
trippel trappel trippeltrap.

In het helder maneschijnt je,
stippe stappe stippestap.

Paardje is riog lang niet moe,
maar hij moet naar bedje toe. (2x)

Hoor de vlugge paardjenvoet jes,
trippel trappel trippeltrap.
Inm'n lekker warme bed je.
stippe stappe stippestap

En ik droom van Sinterklaas
en zijn zwarte Pieterbaas. (2x)

Goedenavond Sinterklaasje, goedenavond Zwarte Piet.

Kom nu hier eens even rusten en weer luisteren naar ons lied.
Komt u helemaal uit Spanje met een boot of vliegmachine?
Gisteren hebben wij gekeken maar uw viiegtuig niet gezien.

Hier in Holland rijdt u 's avonds op uw paardje door de stad

en ook op de hoge daken, Sinterklaas hoe doet u dat?

Zwarte Piet moet daarbij lopen met die grote zware zak

en door iedere schoorsteen glijdt dan, oh, zo viug een heerlijk pak.

Dank u wel, o Sinterklaasje, voor de lekkere marsepein.

't Lag vanmorgen bij ons schoentje en we vonden het zo fijn.
Dagrom zingen wij nu vrolijk: “Welkom lieve beste Sint”.

En in spanning klopt ons hartje of u ons gehoorzaam vindt.



Hoor wie klopt daar kind'ren?

Hoor wie klopt daar kind'ren?

Hoor wie tikt daar zachtfjes tegen 't raam?

't Is een vreemd'ling zeker,

die verdwaald is zeker.

Ik zal hem gauw eens vragen naar zijn naam.

Sint Nicolaas, Sint Nicolaas

brengt ons vanavond een bezoek
en strooit dan wat lekkers

in de één of andere hoek.

Hij komt, hi) komt,

de lieve goede Sint!

Mijn beste vrind, uw beste vrind,
de vrind van ieder Kind!

Mijn hartje Klopt,

tijn hartje klopt Zo blij.
Wat brengt hi) u,

wat brengt hij mi,

wat brengt hij u en mij?

Wie zoet was, koek!
Wie stout was Kri)gt de roe!

Q_/ Hij komt, hi) komt,
de lieve goede Sint!

Miin beste vrind, uw beste vrind,
de vrind van ieder Kind!

Sinterklaasje, kom maar binnen met je knecht,
want we zitten allemaal even recht.

Misschien heeft u wel even tijd,

voordat u weer naar Spanje rijdt.

Kom dan nog even bij ons aan

en laat uw paardje maar buiten staan.

En we zingen en we springen en we zijn zo blij,
want er zijn geen stoute kind'ren bij!

En we zingen en we springen en we zijn zo blij,
want er zijn geen stoute kind'ren bij!

Wie komt er alle jaren

daar weer uit Spanje varen?
Over de grote, grote zee?
Sint Nicolaas, hoezee!

Wie heeft een zak vol koekjes,
speelgoed en prentenboekjes?

Wie brengt een zak vol lekkers mee?
Sint Nicolaas, hoezee!

Zie ginds komt de stoomboot uit Spanje weer aan.
Hij brengt ons Sint Nicolaas, ik zie hem al staan.

(3
re

5
N

Hoe huppelt zijn paardje het dek op en neer,
hoe waaien de wimpels al heen en al weer.

Zijn knecht staat te lachten en roept ons reeds toe:
"Wie zoet is krijgt lekkers, wie stout is de roe.'

Och lieve Sint Nicolaas, kom ook eens bij mij

en rij dan niet stilleties ons huisje voorbij.




